e= 100 =

Lucas la cogi6 la mano, que tuvo un instante en-
tre las suyas. :

—Usted si que ha sido amable acordiandose de mij
soy tan dichoso, tanto, volviéndola & verl

Le llevaba ella tres afios, le habfa conocido en la
pobre casa en que €l vivia, en la calle’ de [?Dr(:y, Cer
ca de la fabrica en que habia empezado & trabajar
como modesto ingeniero. Muy discreta, repartiendo
ella misma sus limosnas, visitaba alli & un albanil
viudo, con seis hijos, enfre ellos dos n.iﬁas,de pocos
anos; 'encon{ré6 al joven en aquel zaguizami, con las
dos nifias sobre las rodillas, una tarde que llevaba ella
ropa blanca y pan para aquellos desgraciados. Traba:
ron amistad, y tuvo ocasién de pagarle la visita en el
parque Monceau, con motivo de sus t’)hras.de caridad
comunes. Una gran simpatfa les habia unido poco 4
poco; lleg6 él 4 ser su ayudanie, su mensajero, sm
saberlo nadie, en asunfos que ellos solos conocian; y
de este modo acabé por . frecuentar Lucas el palacio;
invitado &' las veladas, durante dos inviernos, y alli
conocid 4 los Jordan.

—1Si ‘usted supiera cuinto se la ha echado de me:
nos, cuanto se ha llerado su ausencial—se contentd él
con afiadir, sin mas alusién 4 su antigua complicidad
de buenos' corazones.

Conmovida, dijo ella:

—Cuando me acuerdo de usted. me desconsuela
mucho no tenerle aqui, donde fanto habria que hacer

Lucas acababa de ver a4 Pablo, que venia corriendo,
con florecillas en la mano, y al verle tan crecido,
mostré asombro. Muy rubio, menudo y sonriente, de
aire bondadoso, el nino semejaba 4 su madre. ’

—Bah—dijo éste con alegria,—ya va 4 hacer siel¢
anos, ‘'es ' un hombrecillo.’

Se habian sentado, conversando como hermanos, el
el tibio ambiente de aquel esplendoroso dia de Sep:
tiembre, tan enfregados 4 sus querides recuerdos,
que ni'vieron & Boeisgelin bajar la escalinafa y acer
carse 4 ellos. Erguido, 'muy correcto, con su amerk
cana de campo, el monéculo en un ojo, Boisgelin era
todo! un ‘buen mozo lleno de vanidad, de ojos grises
fuerte nariz, el bigete engomado, y recogia en bucles

su pelo negro sobre una frente estrecha que descubria
un principio de calvicie.

—Buenos dias, mi querido Froment—exclamé con voz
que, por buen tono, 'exageraba el tartajear, cuando
pronunciaba las erres.—Mil gracias por haber queri-
do acompaiiarnos.

¥ sin mas, después de un fuerte apretén de manos
4 Ia inglesa, se volvié 4 su mujer:

—Dime, querida, ¢no has mandado enviar ‘la vie
toria 4 los de Delaveau?

Susana no tuvo nada que responder; la victoria
aparecié por la calle de altos olmos, conduciendo  al
matrimonio, que s¢ bajo delante de la mesa de piedra.
Delaveau, ‘pequeiio, fornido, tenfa la cabeza de un
huldeg, maciza, corta, de mandibulas'salientes, v la
nariz chata, los ojos grandes, saltones, las' mejillas
c¢oloradas, medio ocultas por el collar espeso de barba
negra. Tenfa en el aire algo de militar, de autorita-
rio y rigido. A su lado, formaba gracioso contraste
Fernanda, morena, de ojos azules; alta, de talle es-
belto, de seno y hombros admirables. Jamas cabellera
mds rica y negra habia servido de marco & mun' rostro
mis puro ni mas blanco, de grandes ojos azules, de
ardiente ternura, de boca pequeiia y fresca, de dientes
pequeiios de brillo inalterable y con fuerza para rom-
per guijarros. Tenfala orgullosa, sobre todo, lo deli-
cado de sus pies, porque en esto vefa la prueba inne:
gable de su descendencia de principes.

Inmediatamente se excusd ante Susana; haciendo
bajar de la wictoria 4 una doncella que traia en gl
regazo 4 su hija Nisa, una nina de tres afios, de pelo
rubio, rizoso, enmarafiado; de ojos de color de' cielo,
y una boca de rosa, que reia siempre, haciendo hkoyos
en las mejillas y en la barba.

—Usted me perdonara, querida mia, si me he apro-
vechado de su permiso para traer 4 Nisa.

—Ha' hecho usted muy bien—respondi6'- Susanas—=
Ya le he dicho que los nifios tendrin su mesita.
Parecfan amigas. Apenas si en Susana un ligero| par-
padear anuncié su emocién, al ver 4 Boisgelin' so-
licito: alrededor ‘de Fernanda, que por su parte debig!
de mostrarle enojos, pues le recibié con eliaipe’ gla-

L1




= 102 =

cial de que:se valia; cuando él intentaba librarse de
uno de sus caprichos. Con aire inquieto, volvié €l
junto & Lucas y Delaveaun, que se conocian desde la
ultima primavera; y se daban-la mano. Pero la pre-
sencia inesperada del joven en Beauclair parecia cau-
sar emocién al director del Abismo.

—|Cémo, estd usted aqui- desde ayer! Y; natural-
mente, no ha enconirado usted 4 Jordan, porque un
parte le ha ebligado & salir de repente para Cannes.
Si, si, ya lo 8é; lo que no sabia, que le hubiese Ilama-
do 4 usted... el horno alto le da en qué pensar, le
molesta.

A Lucas le sorprendié verle tan conmovido; le
veia 4 punto de preguntarle por qué Jordan le habia
hecho venir 4 la Crécherie. No comprendié la causa
de esta repentina inquietud, y respondié & la wen-
tura: ;
: —10h; molestarle! jlo cree usted? Todo va muy
ien. :
Entonces Delavean, prudente, para hablar de otra
cosa, dié & Boisgelin, & quien tufeaba, una buena no-

ticia: la coipra, por la China, de un «stock» de grana-
das defectuosas, que iban a volyver & la fundicion;
Pero se volvi6 la atencion & los nifios, porque Lucas;
que adoraba & la infancia, quedé encantado al ver &
Pablo dar sus florecillas 4 Nisa, su gran amiga. Her-

mosa chiquilla, jparecia un sel menudo, de rubia
que eral! ;Como -habia podido salir asi, de un padre
y una madre tan morenos? Fernanda, que habia salu-
dado & Imeas, sondeiandole con su mirada aguda, para
saber si serfa un amigo 6 un enemigo, gustaba de que
se hiciese aquella pregunta, 4 la cual con aire triun-
fante respondia, aludiendo muy claramente al abuelo
del nifio, el famoso principe ruso:

~—jOh!l un gran mozo, rubio.y sonrosado.
segura de que Nisa serd su vivo retrato.

A Boisgelin debié parecerle que no era «correctoy
esperar ‘asi @& sus convidados, bajo una encina, cosa
que podian permitirse solamente modesios burgueses;
refirados 4 la aldea. Al hacerlos entrar en la casa;
llevandolos al salén; se encontraron con el sefior Je-
rénimo, & guien un criado llevaba en su cochecillo,

Estoy

El anciano habia exigido hacer vida aparte, con sus
boras diferentes de comida y de paseo, de levantarse
y acostarse; y comia solo, y no queria que nadie se
ocupara €n sus cosas, y hasta se habia eslablecido la
regla de que nadie en casa le dirigiera la palabra.
Asi es que todos se contentaron con saludarle en si-
lencio. Sélo Susana, siguiéndole con mirada carifiosa;
sonreia.

El sefior Jerénimo, que salia & dar uno de sus lar-
gos paseos, pasando & vetes fuera toda la tarde, los
habia mirado fijamente 4 todos, como testigo olvida-
do, fuera del mundo, que no devolvia los saludos. ¥
Lucas volvié 4 sentir cierto malestar por su duda an-
gustiosa, bajo la claridad fria de aquella mirada.

El salén era una estancia grande, muy rica, tapi-
zada de brocatel rojo, con muebles de Luis XIV, sun-
tuosos. Acababan de entrar, cuando llegaron ya in-
vitados: el Sub-Prefecto Chalelard, seguido del Alcal-
de Gourier, de su mujer Leonor y de Aquiles, hijo
de éstos. De cumarenta afios, guapo todavia, calvo, la
nariz. arqueada, la boca discreta, los ojos grandes
y vivos, tras unos lentes, Chatelard era un desecho
de Paris, que, después de haber dejado alli el pelo y
el estomago, se habia agenciado su plaza en Invali-
dos, en la sub-Prefectura de Beauclair, gracias 4 un
amigo, improvisado ministro. Sin ambicion y malo del
higado, y sintiendo la necesidad de reposo, habia te-
nido la suerte de encontrarse con la hermosa seiora
Gourier, que parecia haberle fijado para siempre alli,
en. unas relaciones sin tormentas, visias con buenos
0jos por sus adminisirados, y hasta aceptadas, segin
decian, por el marido, que tenia ofras aficiones. Leo-
nor, todavia hermosa & los freinta y ocho afos, ru-
bia, de grandes, facciones regulares, era muy devota,
de aspecto frio y recogido, bajo el cual, segin mur-
muraban ciertos iniciados, ardia una continua hogue-
ra de deseos profancs. Y el fal Gourier, un hombra-
¢hon vulgar, coloradote, de nuca abultada, cara de
luna, no parecia haber sospechado jamas nada, pues
hablaba de su mujer con sonrisa compasiva, y prefe-
Ha 4 las muchachas que trabajaban en sn zapateria;
una fabrica importante de calzado, heredada de su
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padre; en la cual &l mismo habia ganado una fortuna,
No hacian vida comun de quince afios afris, y el tuni
co lazo que les unia era su hijo Aquiles; un mozo de
diez y ocho afios ya, que tenia las facciones regulares,
los hermosos ojos de su madre, pero muy moreno, v €l
cual ' manifesfaba wun falento y wuna independencia
que tenia & sus padres confundidos y disgustados. S
la hermosa Leonor jamis habia puesto los pies en Ia
zapateria de su marido, Ia armonia méas perfecta pa-
recia unirlos ante el mundo; y sobre todo, desde que
Chatelard habfa enirado en la casa, reinaba alli una
dicha constante, que se citaba como ejemplo. El sub
Prefecto y el Alcalde, llegando 4 ser inseparables, fa
cilitaban de esta suerte la administracién, y toda Ia
ciudad aprovechaba estas buenas relaciones.
Llegaron luego ofros invitados, el presidente del
tribunal, Gaume, acompafado de su hija Lucila, §
quien seguia su novio, el capitin retirado Jollivet. Gau-
me, de cabeza larga, frente ancha, barba canosa, da
cuarenta y cINCco afnos apenas; paro(‘ia quererse ha-
cer olvidar en aquel rincén de Beauclair, bajo Ia' pe
sadumbre abrumadora de un espantoso drama intimo
que habia trastornado su vida. Una noche su mujer
abandonada por un amante, se habia matado delants
de él. Frio, severo en su aspeeto,’ quedd para siempre
inconsolable, destrozada el alma, todo en secreto, y
padeciendo ahora por su hija, & quien adoraba, y que
al crecer se iba pareciendo mis y mis 4 su madre
Peguena, linda, carinosa y delicada, con sus ojos de
perdicion, en ‘un rostro claro, de cabellera castaia
dorada, Lucila le recordaba la falta de su madre,
tal temor le hacia sentir de verla reproducida, que;
en cuanto tuve la nina veinte afios, hizo de ella la pro-
metida del capitin Jollivet, 4 pesar de la amarga so
ledad en que iba & caer al desgarrarse el alma sepa:
randola de si. El capitin Jollivet, gastado por sus
treinta y cinco afios, era con todo un buen mozo; Ia
frente de testarndo, los bigotes arrogantes, de vence
dor. Pero unas calenturas que trafa de Madagascar
le obligaron 4 presentar la dimisién. Justamente aca
baba de heredar una renta de doce mil francos, y ha
bia decidido vivir en Beauclair, su tierra, casandess
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con Lucila, cuyo aire de tortola pasmada le habfa
vuelio loco. Gaume, que vivia malamente de su em-
pleo, no podia rechazar tal partido. Su desesperacién
oculta parecia crecer con esto, pero 'jamis habia afec-
tado un celo mis severo por la ley, fundando siem-
pre en rigor sus juicios, apoyando en el ¢ddigo la du-
reza de la represién. Algunos decian, que defris de
esta actitud implacable habia un vencido, un pesimis-
ta desolado que dudaba de todo, y sobre todo de la
justicia humana. |Y qué tormento ‘el de un juez que
condena, ‘preguntindose si tiene derecho,’ & los mise-
rables, victimas del crimen de todos!

En seguida llegaron los Mazelle, con su hija Lui-
8a, de tres afios, otro convidado para la mesa peque-
na. Era aquell un mafrimonio perfectamente feliz: los
dos gordos, de la misma edad, poeo mas de cuaren-
ta, de un parecido que habia ido infundiendo el uno
en ¢l ofro; la misma cara sonrosada y sonrients, el
mismo aire pafernal y suave. Habian gastado cien mil
francos para instalarse 4 lo burgués, en una casa
¢émoda, rodeada de un jardin bastante grande; alli
vivian con quince mil francos en buenas rentas del
Estado, cuya solidez era la tnica garantia con qua
86 sentian seguros. Su felicidad, la beatifica alegria
de su vida, empleada en ‘adelante ep no hacer nada,
se habia hecho proverbial: «Ah, ser como el sefior
Mazelle, que no hace nadal [Ese ticne suertels Pero
€l respondia que bien “habia| ganado su fortuna, con
diez afios de andar de la ceca 4 la meca. La verdad era
que, modesto tratante en carbones y habiendo casado
con una mujer que le traia cincuenta mil francos de
dote, 6 sea por suerte 6 por buen olfato, habia pre-
visto las huelgas, cuya frecuencia hacia anos, hacian
subir mucho Ia hulla francesa. Su arranque genial ha-
bfa consistido en asegurarse en el exfranjero ‘enor-
mes reservas de carbon, al precio méas bajo posible;
y revenderlas con grandes beneficios & los industria-
les de Francia, & quienes la stbita falta de combusti:
ble obligaba 4 cerrar las fabricas. Pero habia obrade
como un sabio, dejando los negocios hacia los cuaren-
ta, cuando ya tenia los seiscientos mil francos, que,
segin sus calculos, debian de hacer, de su mujer y de
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él, una pareja absolutamente feliz. No habia cedido
siquiera & la fentacién de llegar al millon. Temia un
cambiazo de la fortuna caprichosa. Y jamis un bien-
aventurado egoismo habia triunfado asi, ni opfimiss
mo alguno babia podido decir con méis razén que todo
marchaba muy bien en este mundo, que era para es
tas buenas genfes, que se adoraban ciertamente, que
adoraban 4 sa hija, fruto serondo, y que en la plena
satisfaccion de sus apetifos, lejos de toda ambicién y
de foda fiebre, ofrecian la imagen perfecta de Ia di-
cha, de la dicha cerrada 4 cal y canto, sin vistas &
la desvenfura ajena. Ta tnica espina de esta felici-
dad era que la seiiora Mazelle, muy gruesa, muy
fresca, se crefa victima de una enfermedad graye, sin
nombre definido, motivo de gue su marido la com-
padeciese y mimase mdis, sonriente siempre, dicien-
do con una especie de vanidad: «La enfermedad de
mi mujer»; como pudiera decir: «Los cabellos, el oro
unico de los cabellos de mi mujers. Ni temor ni tris-
teza nacian de aqui, como {ampoco de su .asombro
ante su Luisita, que erecia tan diferente de ellos;
morena, delgada y viva, con una graciosa cabecilla de
cabra, de ojos oblicuos, nariz menuda, Aquel asom-
bro era un encanto, como si la nifa hubiera caido
del cielo, regalo que traia un poco de viveza & la casa;
llena de sol, que adormecian las digestiones demasia-
do tranquilas. La buena sociedad de Beauclair se bur-
laba de los Mazelle; eran dos botijos, gallinas ceba-
das, pero no por esto se les respetaba menos; se les sa-
ludaba; se les invitaba como hacendados, 4 quienes su
solida forfuna ponia por encima de los trabajadores;
de los pobres empleados y hasta de los capitalistas
millonarios, siempre amendzados por las catistrofes.
Ya sé6lo se esperaba al sefior Marle, cura de San Vi-
cente, la parroquia rica de Beauclair. Llegd, y pasa-
ron al comedor. Se excuso el cura; le habian detenido
sus_obligaciones. Era alto, fuerte, de rosfro cuadrado;
nariz. aguilena, boca grande de vigorosas lineas. Jo-
ven todavia, de freinta y seis afos, de buen grado hu-
biera luchado por la fe, 4 no ser por un ligero defec-
to en la lengua, que le hacia la predicacion dificil.
Eslo explicaba que se resignase a enterrarse en Beau-
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clair, micntras que su pelo obscuro corlado al rape,
SuS 0jos negros y tenaces pregonaban al clérigo mili-
tante, que habia sonado ser. Pero no le faltaba in-
teligencia, y se daba clara cuenta de la -crisis que el
catolicismo afravesaba. No confesando” 4 veces sus
temores, cuando veia su iglesia abandonada por el
pueblo, agarrabase 4 la letra estrecha de los dogmas,
seguro de que el antiguo edificio serfa derribado, el
dia en que la ciencia del libre examen hiciera en 6l
brecha. Aeeptaba las invitaciones de la Guerdache; sin
ilusiones respecto de' las wyirtudes de la burguesia, vy,
almorzaba ¢ comja alli, en cierto modo por deber,
para ocultar bajo el manto de la religitn las mise-
rias que conocia.

le encanté 4 Lucas la clara alegria, ol agradable
gran lujo del ¢omedor, amplia estancia que ocupaba
un angulo entero del piso bajo, y por cuyas grandes
ventanas se veia el césped y los 4rboles del parque.
Parecia que aquel verdor entraba en la casa, que el
comedor estilo Luis XVI, con sus maderas gris perla,
tapizado de verde de agua, muy suave, se convertia
en la sala de los festines, sofiada en una ideal magia
bucélica. La riqueza de la mesa, la blancura de los
manteles, el brillo de la plata y del cristal, las flores
que adornaban les cubiertos, coronaban la fiesta, que
daba & los ojos el maravilloso cuadro de luz y de per-
fames. La sensacién fué tan viva, que de pronto evo-
¢ toda la noche anterior; el pueblo hambriento y
Degro que pisoteaba como un rebafio el lodo de la
calle de Brias; los pudeladores y arrancadores que
Se tostaban la carne ante las llamas infernales de los
hornos; sobre todo la pobre vivienda de Bonnaire
con la triste Josina, sentada sobre un peldafio de la
escalera, salvada del hambre por una noche, graecias
al pan robade por su hermanillo. {Qué de miserid in-
justa! jde qué trabajo maldito, de qué execrable su-
?mi::nto se hacia ¢l lujo de los ociosos y de los fe-
ces!

En la mesa, de quince cubiertos, Lucas se encontré
colocado entre Fernanda y Delaveau. Contra la cos-
tumbre, Boisgelin, que tenia & la sefiora de Mazelle
& la derecha, habja puesto 4 Fernanda & su izquicrda,
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Hubiera debido dar este sitio & la sefiora de Gourier;
pero en las edsas de confianza, ya se sabia que se co-
locaba siempre & Leonor cerca de su amigo el Sub-
Prefecto Chatelard. Este, naturalmente, ocupaba el si-
tio.de honor, a la derecha de Susana, que tenia A
su izquierda al presidenie Gaume. Se habia puesto &
Marle; 1 cura, junfo 4 Leonor,' su hija de confesion
més  asidua, mas querida. Gourier estaba al lado de
la sefiora ' de Mazelle, junto al presidente. Por ulii:
mo, el capitin Jollivet y Lucila, los novios, estaban en
uno: de los: extremos, en frenfe del joven Aquiles: Gou-
rier, silencioso, al otro: extremo, entre Delaveau y €l
cura. Susana, previsora, para peder wvigilar mejor,
habfa mandado que se pusiera detris de ella Ia mesa
de los nifios, que presidia Pablo, de siete &4 ocho afos,
enfre Luisa y Nisa, de tres, las cuales ' inspiraban
cierta inquiefud paseando sus manitas por  platos y
copas. Una doncella estaba 4 la mira, y el servicio de
la mesa grande estaba & cargo de los dos ayudas de
camara, ayudados por el cochero. Vinieron los huevos
rellenos zcompaiados por el sauterne y se frabé una
conversacisn general, hablando del pan que se fabri-
caba en  Beauclair:

—Yo . no ke podido acostambrarme & él—dijo Bois
gelin;—el pan de lujo de aqui no se puede domer;
yo hago traerlo de Parfs.

Habia dicho esto con la mayor sencillez, pero todos
miraron con un: vago' respeto los panecillos que ' co-
mian. Mas los enojosos acontecimientos de la vispe:
ra ocupaban principalmente el pensamiento de todos.

Fernanda exclamo:

—A propésito, ya sabéis que anoche entraron £ saco
una panaderia: de la calle de Brias:

Lueas no pudo contener la risa:

—Oh, sefora, & sacol.. Estaba yo alli. {Un pobrs
nino que ha robado un pan!

—También estibamos nosotres—manifesté el capitin
Jollivet, ofendido por la compasion, que significaba dis-
culpa, que habia en el tono de Lucas.—Es de lamentar
que no se haya detenido 4 ese ‘muchacho, 4 lIo menes
por el ejemplo.

=>in duda, sin duda—adyirtio Boisgelin.—Parece que
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hay muchos robos desde esa maldita huelga... Me han
hablado de una mujer que habja forzado el mostra-
dor ‘de un carnicero! Todos los abastecedores se: que-
jan de que la gente vagabunda se llena los bolsillos
en sus escaparates... jAhi tienen ustedes inquilinos para
la bermosa carcel nueval jno es asi, seiior presidente?

Iba Gaume & responder, cuando replicé el capitin
con violencia:

—3i, el robo infame engendra el pillaje, €l asesi-
nato. El espiritu de la poblacién obrera se va hacien-
do femible. Anoche, todes ustedes, que estaban en la
calle como yo, jno han sentido este espirita de rebe-
libn, que pasaba como una amenaza, un terror, que
hacia temblar & la ciudad?... Ademas, Lange, el anar-
quista, no fenia pelos en la lengua, para decir lo que
pensaba hacer. A gritos lo decia: «que haria saltar &
Beauclair, que arrasaria los escombros». A ese, ya que
lo han atrapado, supongo que lo pondran & salar, como
conviene.

La actitud de Jollivet molesté & todos.  Aquel rapto
de lerror de que hablaba, que los demés habian senfi-
do pasar como ¢l la noche anterior, jpara qué recor-
darlo, despertarlo, sobre aquella mesa tan agradable,
cargada de ‘cosas tan buenas, tin hermosas? Se sin-
tio frio; la amenaza del mafiana zumbé, en medio del
silencio, en los oidos de aquellos burgueses alarmados,
mientras los criados les servian truchas.

Delaveau, sintiendo que el silencio se hacia moles-
fo, dijo al fin:

—Lange, mala persona... liene razén el capitan..;
ya que lo han cogido ustedes, no lo dejen escapar.

Pero el presidente Gaume movia la cabeza, y con
aire severo, fria expresion, sin que se supiera le qué
habfa detras de aquella rigidez profesional, dijo:

—Sepan ustedes que esta mafiana, por mi conseje,
después de wn simeple interrogatorio, el juez de ins-
fruccién se ha decidido & soltar 4 ese hombre.

Hubo exclamaciones, que ocultaban un miedo po-
silivo, bajo wna exageracién de broma. i

—[Oh, sefior presidente; usted quiere que nos de-
gliellenl

Gauyme so6lo respondié con un pausado movimiento
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de la mano, que podia significar muchas cosas. La
prudencia consistia en no dar, con un preceso ruidoso;
una importancia considerable & palabras lanzadas al
viento, que mas germinarian cuanto mas se esparcie-
sen.

Jollivet se habia calmado; mordiéndose ¢l bigote, y
no queriendo contradecir abiertamente 4 su futuro sue-
gro. Pero el Sub-Prefecto Chatelard, que hasta enton-
ces se habia contentado con sonreir, dijo con suave
y afable acento de hombre que esti de vuelta de todos

—Ah! lo comprendo, sefior presidente; lo que us-
ted ha hecho, es lo que llamo excelente politica..,.,
iBah! no; el espiriftu de las masas no es peor en
Beauclair que en ofras partes. Es donde quiera lo mis:
mo, hay que atemperarse & él, y lo mejor es prolon-
gar el estado actual de cosas, mientras se pueda; por-
que parece lo seguro que si cambia estaremos peor,

Lucas creyé adivinar un poco de burla ironica en
aquel antiguo calavera parisiense, 4 quien el sorde
espanto de aquellos burgueses provincianos debia de
divertir. Toda la politica practica de Chafelard con-
sistia en esto, en la mas gallarda indiferencia, cual-
quiera que fuese el minisiré que estuviese en el po-
der. La vieja maquina gubernamental continuaba fun-
cionando por si misma, por la fuerza adquirida, con
chirridos y choques, y al fin se descompondria, y cae-
ria hecha polve, al nacer una nueva sociedad. «Al
freir sera €l reir, decia, riendo, en el seno de la
confianza. La cosa marchaba, porque estaba montada
ya, pero al primer tumbo serio, todo se lo llevaria la
trampa. Los mismos esfuerzos intentades para conso-
lidar la wvetusta carraca, las reformas timidas ensa-
yadas, las leyes inutiles que se votaban sin osar si-
quicra aplicar las antiguas, las erisis furiosas de las
ambiciones: y de las personas, las iras y deliries de
los partidos, no hacian mas que agravar, apresurar la
agonia suprema. Todos los dias, semejante régimen,
se asombraba de no verse en tierra, esperandolo para
cl dia siguiente. Y &l, Chafelard, que no era un im-
bécil; se las arreglaba. para durar, mientras el actual
régimen durase. Republicano prudente, como habia
que serlo, representaba al Gobierno, nada mas que lo
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preciso para conservar su puesto, haciendo s6lo lo ne-
cesario, queriendo antes que nada vivir en ‘paz con
sus administrados. §Que fodo se hundia? jpues ya
procuraria ¢l no esfar bajo los escombros!

—Ya lo ven ustedes—concluy6;—la desdichada huel-
ga, que tanto les inquietaba, ha terminado de la mejor
manera.

Gourier, el alcalde, no tenia la filosofia irénica del
Sub-Prefecto, y aunque siempre estuviesen de acuer-
do, lo que les facilifaba la administracién de la ciu-
dad, protest6:

—Vamos despacio, vamos despacio, querido amigo;
demasiadas concesiones, nos llevarfan muy lejos...
Conozco & los obreros, los quiero, soy republicano vie-
J0, un antiguo demoécrata de la vispera. Pero si con-
cedo 4 los trabajadores el derecho de mejorar su suer:
t¢, jamas acepfaré las teorfas subversivas, esas ideas
de los colectivistas, que acabarfan con toda cindad
cvilizada.

Y en su voz gruesa, temblorosa, sonaba el miedo
que habfa temido, la ferocidad del burgués amenaza-
do, la innata necesidad de represion, que se habia
traducido en un momento por el deseo de hacer
avanzar 4 la tropa, para obligar & les huelguistas, &
tiros, & folver al trabajo.

—Fn fin, yo no he podido hacer mis ‘por' los tra-
bajadores en mi fibrica: caja de socorros, de retiros,
habitaciones baratas; no cabe méis blandura. ;Y en-
tonces, qué mas quieren?... Esto es el acabése. ; No es
asi, seiior Delaveau?...

El director del Abismo, hasta entonces, habia co-
mido con gran apetito, escuchando sin mezelarse en
la conversacién:

0B, el fin del mundo!—dijo con su tranquilo aplo-
mo;—espero, sin embargo, que no dejaremos que el
mundo se acabe, sin luchar un poco, para que con-
tinie... Opino como el sefior Sub-Prefecto: la huelga
Ha terminado muy bien. Y traigo una buena noticia:
Bonnaire, el colectivista, ya sabéis, el cabeza de mo-
tin quc me habian obligado 4 admitir otra vez, fuése,
se ha hecho justicia 4 si mismo: anoche dejé la fa:
brica. Obrero’ excelentte, pero [qué remedio! an exal-
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tado, un sofiader peligroso.... jAh, los suenos! jesos
son los que nes llevan al abismol :

Y prosiguié; procuré moslrarse muy leal, muy jus:
to. Cada eual tenia el derecho de defender sus inte
reses. Los obreros, declarandose en huelga, creian de-

fender los suyos. El director de la fabrica defendia |

el capital, el material, la propiedad que se le habia
confiado. Y estaba dispuesto & ser indulgente, porque
go sentia mas fuerte. El salario, funcionando segum
la sabidurfa de la experiencia; lo habia organizado
poco & poco. En eso éstaba toda la verdad practica;
jo deméis eran ensueiios gculpables; por e;-emp}u,- el
tal colectivismo; cuya  aplicacién traerfa la mas es
pantosa catistrofe. También hablé de los sindicatos;

que combatia encarnizadamente, porque habia adi- |

vinado en ellos una poderosa maquina de guerra. De
todos modos, él triunfaba como trabajador activo sen-
cillamente; como buen administrador, contenio eon
que la huelga no hubiese hecho mas esfragos, cOI-
virtiéndose en un desastre é impidiéndole, aquel ano;
cumplir los compromisos adquiridos con su prino, .

En aquel momento, los dos criados pasaban ofre:
ciendo perdigones asados, mientras el cochero, eargas
do de vinos, presentaba Saint-Emilion.

—;De modo—dijo Boisgelin bromeando;=que ta mo §

juras. que no nos veremos reducidos 4 wun Tégimen
de patatas, y que podemos comer sin remordimientos
un alén de estos perdigones? : ;s
Una gran carcajada acogid esia salida; que parecid
muy graciosa. : i
—Yo te lo juro—dijo alborozado Delaveau; riendo
como los demis.—Duerme y come tranquilo; la re
volucién que se llevarad tus renfas, no vendra fodavia
manana. = £
Lucas; silencioso, sintié palpitar $u corazén. Aque
llo era el salario: el capital que explotaba el trabajo
de los demas. Adelantaba cinco francos; el obrero les
hacia producir siete, y €l s comia dos. Y & lo menos;
Delaveau trabajaba, arriesgaba su cerebro, sus muscit:
los; pero aquel Boisgelin, que jamas habia hecho nas
da, gcon qué derecho vivia, comia, con fanto lujo?
Lucas exirafiaba fambiép la aclitud de Fernanda;

que atendia con gran interés & @sfa conversaclSn;
nada 4 propésito para mujeres; que parecia excitada
y muy contenta con la derrota g los obreros; y la
yictoria de aquel dinero; que sus dientes da lobezna
devoraban 4 boca llena; sus labios rojos se levantaban
mn poco ¥ descubrian los dientes agudos con una risa
de frfa crueldad, como =i por fin, hubiese satisfechd
gus rencores y sus apetitos, en frente de la mujer apa-
gible; & quien enganaba, y enire su guapetén amanfa
dominado por ella y un marido ciego que le ganaba
los millones futuros. Parecia ya Fernanda un poco
alegre por causa de las flores, de los vinos, de los man-
jares, y sobre todo por el placer perverso de utilizar
su radiante hermosura; trayendo alli el desorden ¥
la destruccion. ;

—}Es verdad que se trata d¢ dar una fiesta de ca-
ridad en la Sub-prefectura?—pregunté suavemente Su-
sana & Chatelard.—j Quieren ustedes que hablemos de
algo que no sea politica?

_(I:il sub-Prefecto, galante, {ué en seguida do su opi-
nion.

—Pues elaro; somos imperdonables... Dars todas Ias
fiestas que usted quiers; amiga mia.

Desde aquel momento; la conversacién se dividié;
§ volvié cada cual & lo que le apasionaba. Marle, el
cira, se habfa contentado con aprobar, con ligeros
movimientos de cabeza, ciertas declaraciones de De-
laveau; pues se mostraba siempre muy prudente en
aquel medio en que lo atormentaban el desorden mo-
ral del amo de la casa, el escepticismo del Sub-Prefec-
to y la hostilidad declarada del alcalde, que ostentaba
ideas anticlericales. [Como le descorazonaba aquella
sociedad, que él debia sostener, y que acababa en se-
mejante ruinal

Su finico consuelo era la devota simpatia de Ia her
mosa Leonor; que tenia junto & si, atenta nada mas &
cuidarle; diciéndole & media voz cosas agradables;
mientras los demds discutian. También aquella vivia
sin duda en el pecado, pero se confesaba, y ya estaba
oyéndola en el tribunal de la penitencia, acusarse del
placer excesivo de haber almorzado al lado de su ami-
s Trabajo.—Tomo L8ty




